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Hinweise zur vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung

Diese Einbau- und Bedienungsanleitung (EB) leitet zur sicheren Montage und Bedienung an.
Die Hinweise und Anweisungen dieser EB sind verbindlich fir den Umgang mit SAMSON-
Gerdten. Die bildlichen Darstellungen und lllustrationen in dieser EB sind beispielhaft und
daher als Prinzipdarstellungen aufzufassen.

= Fir die sichere und sachgerechte Anwendung diese EB vor Gebrauch sorgfdltig lesen
und fir spdteres Nachschlagen aufbewahren.

= Bei Fragen, die Gber den Inhalt dieser EB hinausgehen, After Sales Service von SAMSON
kontaktieren (aftersalesservice@samsongroup.com).

Gerdtebezogene Dokumente, wie beispielsweise die Einbau- und Bedie-
nungsanleitungen, stehen im Internet unter www.samsongroup.com >
Service & Support > Downloads > Dokumentation zur Verfigung.

Hinweise und ihre Bedeutung

A\ GEFAHR © HINWEIS

Gefdhrliche Situationen, die zum Tod oder zu  Sachschéden und Fehlfunktionen
schweren Verletzungen fihren

i Info

Informative Er/duferungen
Situationen, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihren kénnen

1 Tipp
Praktische Empfehlungen
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Sicherheitshinweise und SchutzmaBnahmen

1 Sicherheitshinweise und SchutzmaBnahmen

BestimmungsgemdBe Verwendung

Die Feldbarriere ermaglicht den direkten Anschluss eigensicherer Feldgerdte an Installationen
in Zundschutzart Druckfeste Kapselung iiber geeignete Kabel- und Leitungseinfihrungen
oder Rohrleitungssysteme und stellt die notwendigen eigensicheren Ausgangsstromkreise fir
das angeflanschte Feldgerdt zur Verfiigung. Damit bleiben die Vorteile der Eigensicherheit,
wie die Inbetriebnahme und das Arbeiten unter Spannung, innerhalb des Ex-Bereichs erhal-
ten. Die Feldbarriere ist fir genau definierte Bedingungen ausgelegt (z. B. Betriebsdruck,
Temperatur). Daher muss der Betreiber sicherstellen, dass sie nur dort zum Einsatz kommt,
wo die Einsatzbedingungen den technischen Daten entsprechen. Falls der Betreiber die Feld-
barriere in anderen Anwendungen oder Umgebungen einsetzen mochte, muss er hierfir
Ricksprache mit SAMSON halten.

SAMSON haftet nicht fir Schaden, die aus Nichtbeachtung der bestimmungsgemdf3en Ver-
wendung resultieren sowie fir Schéden, die durch duf3ere Kréfte oder andere Guf3ere Einwir-
kungen entstehen.

= Einsatzgrenzen, -gebiete und -mdglichkeiten den technischen Daten entnehmen.

Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung
Fir folgende Einsatzgebiete ist die Feldbarriere Typ 3770 nicht geeignet:

- Einsatz auBBerhalb der durch die technischen Daten und durch die bei Auslegung defi-
nierten Grenzen

Ferner entsprechen folgende Tatigkeiten nicht der bestimmungsgemdf3en Verwendung:
- Verwendung von Ersatzteilen, die von Dritten stammen

— Ausfihrung von nichtbeschriebenen Wartungstdtigkeiten

Qudlifikation des Anwenders

Die Feldbarriere darf nur von Fachpersonal, das mit der Montage, der Inbetriebnahme und
dem Betrieb des Produkts vertraut ist, montiert und in Betrieb genommen werden. Fachperso-
nal im Sinne dieser Einbau- und Bedienungsanleitung sind Personen, die aufgrund ihrer
fachlichen Ausbildung, ihrer Kenntnisse und Erfahrungen sowie der Kenntnis der einschldgi-
gen Normen die ihnen bertragenen Arbeiten beurteilen und mogliche Gefahren erkennen
konnen.

Bei Gerdten in explosionsgeschitzter Ausfihrung missen die Personen eine Ausbildung oder
Unterweisung bzw. eine Berechtigung zum Arbeiten an explosionsgeschitzten Gerdten in ex-
plosionsgefihrdeten Anlagen haben.
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Sicherheitshinweise und SchutzmaBnahmen

Personliche Schutzausristung

Fir den direkten Umgang mit der Feldbarriere ist keine Schutzausriistung erforderlich. Bei
Montage- und Demontagearbeiten kann es sein, dass Arbeiten am angeschlossenen Ventil
notwendig sind.

= Personliche Schutzausristung aus der zugehorigen Ventildokumentation beachten.

= Weitere Schutzausriistung beim Anlagenbetreiber erfragen.

Anderungen und sonstige Modifikationen

Anderungen, Umbauten und sonstige Modifikationen des Produkts sind durch SAMSON
nicht autorisiert. Sie erfolgen ausschlief3lich auf eigene Gefahr und kdnnen unter anderem zu
Sicherheitsrisiken fihren sowie dazu, dass das Produkt nicht mehr den fir seine Verwendung
erforderlichen Voraussetzungen entspricht.

Warnung vor Restgefahren

Um Personen- oder Sachschdden vorzubeugen, missen Betreiber und Anwender Gefdhrdun-
gen, die in pneumatischen Mess-, Regel- und Steuereinrichtungen vom Stelldruck und von
beweglichen Teilen ausgehen konnen, durch geeignete MafBnahmen verhindern. Dazu mis-
sen Betreiber und Anwender alle Gefahrenhinweise, Warnhinweise und Hinweise dieser Ein-
bau- und Bedienungsanleitung, insbesondere fir Einbau, Inbetriebnahme und Instandhal-
tung, befolgen.

Sorgfaltspflicht des Betreibers

Der Betreiber ist fir den einwandfreien Betrieb sowie fir die Einhaltung der Sicherheitsvor-
schriften verantwortlich. Der Betreiber ist verpflichtet, dem Anwender diese Einbau- und Be-
dienungsanleitung zur Verfigung zu stellen und den Anwender in der sachgerechten Bedie-
nung zu unterweisen. Weiterhin muss der Betreiber sicherstellen, dass der Anwender oder
Dritte nicht gefdhrdet werden.

Sorgfaltspflicht des Anwenders

Der Anwender muss mit der vorliegenden Einbau- und Bedienungsanleitung vertraut sein
und sich an die darin aufgefihrten Gefahrenhinweise, Warnhinweise und Hinweise halten.
Dariber hinaus muss der Anwender mit den geltenden Vorschriften beziglich Arbeitssicher-
heit und Unfallverhitung vertraut sein und diese einhalten.

Mitgeltende Normen und Richtlinien

Der mit der CE-Kennzeichnung versehene Typ 3770-1 erfillt die Anforderungen der Richtli-
nien 2014/30/EU, 2014/34/EU und 2011/65/EU. Die Konformitdtserkldrung steht am En-
de dieser EB zur Verfigung.
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Sicherheitshinweise und SchutzmaBnahmen

Der mit der EAC-Kennzeichnung versehene Typ 3770-1 erfillt die Anforderungen der Richtli-
nie TR CU 012/2011. Das TR-CU-Zertifikat steht am Ende dieser EB zur Verfigung.
Mitgeltende Dokumente

Folgende Dokumente gelten in Ergdnzung zu dieser Einbau- und Bedienungsanleitung:

- Einbau- und Bedienungsanleitungen der Komponenten, an die die Feldbarriere angebaut
wurde (Stellungsregler, i/p-Umformer, Magnetventil, Grenzsignalgeber)

1.1 Hinweise zu méglichen schweren Personenschédden

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosionsfahigen Atmosphdre!

Unsachgemafes Installieren, Betreiben oder Warten der Feldbarriere in explosionsfahi-

ger Atmosphdre kann, auch bei ungefchrlicher Versorgungsspannung, zur Ziindung der

Atmosphdre und damit zum Tod fGhren.

= Bei Montage und Installation in explosionsgefdhrdeten Bereichen die Ex-Schutz-Zu-
lassungen sowie die einschldgigen elektrotechnischen Vorschriften und die Unfallver-
hitungsvorschriften des Bestimmungslandes beachten. Fiir Europa gilt die Norm
EN 60079-14.

= Das Gerdt erst nach abgeschlossener Montage mit elektrischer Hilfsenergie versor-
gen.

= Installation, Betrieb oder Wartung der Feldbarriere nur durch befdhigte Personen
gemdf IEC 60079-14, Kap. 4.5 durchfihren lassen, die eine Ausbildung oder Un-
terweisung bzw. eine Berechtigung zum Arbeiten an explosionsgeschitzten Gerdten
in explosionsgefdhrdeten Anlagen haben.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

= Bei der elekirischen Installation die einschldgigen elektrotechnischen Vorschriften
und Unfallverhitungsvorschriften des Bestimmungslandes beachten!

Giltige Vorschriften in Deutschland:
- VDE-Vorschriften

- Unfallverhitungsvorschriften der Berufsgenossenschaften.
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Sicherheitshinweise und SchutzmaBnahmen

1.2 Hinweise zu méglichen Personenschédden

A\ WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile am Ventil und Antrieb!

Stellventile enthalten bewegliche Teile (Antriebs- und Kegelstange), die beim Hineingreifen
zu Quetschungen fihren kénnen.

= Bewegliche Teile wahrend des Betriebs nicht berihren.

= Stellventil vor Montage- und Installationsarbeiten der Feldbarriere auf3er Betrieb neh-
men, dazu Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen und verriegeln.

Aufheben des Explosionsschutzes durch Fehler beim elekirischen Anschluss!

= Klemmenbelegung einhalten!

= Verlackte Schrauben nicht 6sen!

= Hochstwerte der EG-Baumusterpriifbescheinigung (U bzw. Uy, I bzw. Iy, P, bzw. Py, C.
bzw. Cy und L; bzw. L) fir die Zusammenschaltung der eigensicheren elektrischen Be-
triebsmittel nicht Gberschreiten!

Aufheben des Explosionsschutzes nach einem Ansprechen der Feldbarriere!

= Feldbarriere nach dem Ansprechen (Abschalten des eigensicheren Stromkreises) nicht
mehr in Betrieb nehmen!
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Kennzeichnungen am Gerét

2 Kennzeichnungen am Gerdt

2.1 Typenschild

sAamson 3770-1
Field barrier Exd / Exi

2

f * See fechnical data and explosion-protection certificate for permissible ambient
femperature and maximum values for connection to certified intrinsically sofe circuits.

Model 3
Var-D 4 Serial no.
Input not intrinsically safe U =

Signal circuitl, 7 Signal circuit U,
Terminals 8 | Terminals
Qutput intrinsically safe: 9

@ N|Oov O

10

SAMSON AG D-60314 Frankfurt Made in Germany

1 Konformitdt 7 Eingangssignal:

2 Zindschutzart Iy Nennstrom

3 Typnummer Uy Nennspannung
4 Varianten-ID 8 Anschluss

5 Seriennummer 9 Ausgangsstromkreis
6 10 Hochstwerte:

Eingangssignal ohne U
0

. . . . Betri il
Eigensicherheit max. Betriebssirom

lo  max. Ausgangsstrom
C, max. zuldssige Kapazitdt
Lo max. zuldssige Induktivitct

EB 8379
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Kennzeichnungen am Gerét

2.2 Artikelcode

Feldbarriere nach ATEX Typ 3770- 1

x x 0 x x x

X
3 Kandle: |
4 bis 20 mA, messtechnisch erdfrei und 2 Schaltkreise nach EN 60947-5-6 3

4

3 Kandle:

4 bis 20 mA, potentialgebunden und 2 Schaltkreise nach EN 60947-5-6

Elektrische Anschlisse
Innengewinde 2 NPT (Aluminium) 10
Innengewinde M20 x 1,5 (Edelstahl) 3

Gehdusewerkstoff

—_

Aluminium-Druckguss 0
Edelstahl AISI 316
Sonderausfihrung
ohne 000
GOST Ex-Zulassung 001

—
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3 Aufbau und Wirkungsweise

Die Feldbarriere ermoglicht den direkten An-
schluss eigensicherer Feldgerdte an Installati-
onen in Zindschutzart Druckfeste Kapselung
Uber geeignete Kabel- und Leitungseinfih-
rungen oder Rohrleitungssysteme und stellt
die notwendigen eigensicheren Ausgangs-
stromkreise fur das angeflanschte Feldgerdt
zur Verfiigung.

Die Feldbarriere eignet sich fir den Betrieb
von Stellungsreglern, i/p-Umformern, Mag-
netventilen oder Grenzsignalgebern. Ein
Verschaltungsbeispiel mit SAMSON-Stel-
lungsreglern zeigt Bild 3-1.

HART®-Gerdte bendtigen eine Anpassung,
verfigbar z. B. bei den Stellungsreglern
Typ 3730-3 und 3730-6.

Durch Vorschalten und den direkten Anbau
an eigensichere Feldgerdte konnen die ei-
gensicheren Stromkreise dieser Betriebsmittel
mit den nicht eigensicheren Stromkreisen der
vorgeschalteten Ein- und Ausgabeeinheiten
zusammengeschaltet werden.

Damit bleiben die Vorteile der Eigensicher-
heit, wie die Inbetriebnahme und das Arbei-
ten unter Spannung, innerhalb des Ex-Be-
reichs erhalten.

Das Anschlusskabel der nicht eigensicheren
Stromkreise zur Feldbarriere wird entweder
Uber Rohrleitungssysteme oder mit metalli-

schen, bauartzugelassenen Kabel- und Lei-
tungseinfihrungen in das Gehduse gefihrt.

Die Feldbarriere Ubertrdgt den analogen
Sollwert, auch mit HART®-Protokoll, zu
i/p-Umformern und Stellungsreglern.

Aufbau und Wirkungsweise

Feldbarrieren missen an das Potentialaus-
gleichsystem der Anlage angeschlossen wer-
den. Dafiir stehen eine Version mit minussei-
tigem Potentialausgleich (potentialgebunden)
und eine messtechnisch erdfreie Version zur
Verfiigung. Die Auswahl muss passend zur
Erdung des analogen Ausgangs von Regler
oder Leitsystem getroffen werden.

Mit einem Adapter M20 x 1,5 ist eine direk-
te Verbindung durch die Leitungsdurchfih-
rung von Feldgerdten moglich.

Der Kanal 1 der Feldbarriere ist speziell fir
die Ubertragung eines analogen Signals im
Bereich von 4 bis 20 mA ausgelegt und
Ubertragt auch das HART®-Protokoll.

Die Kandle 2 und 3 sind fir die Ansteuerung
von Grenzkontakten nach EN 60947-5-6

oder Ex-i-Magnetventilen vorgesehen (z. B.
Typ 3767 mit Magnetventilspule fir 6 V).
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Aufbau und Wirkungsweise

lEx d-Gehduse

Ex-i-Feldgerat /™

|
nicht Ex (i) | '27'7' | Exl(i)
Stellsignal analog | |
x o £ x [
| L R
i =PA |
sicherer Bereich Ex-Bereich
Ex-d-Gehduse Ex i-Feldgerdt
nicht Ex (i) - Exi
Stellsignal analog .

nicht Ex (i) Ex i

|
|
|
1
|
|
|
—— ‘ £ -
| Bindrsignal % c ‘ IZ\ /
|
|
|
Il
N
|
I

nicht Ex (i)
Binéirsigncﬂ

Exi

.

I||—-I||-<»—'

Bild 3-1: Verschaltungsbeispiele mit SAMSON-Stellungsreglern
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3.1 Technische Daten

Aufbau und Wirkungsweise

Anschluss ] Kanal 2 und 3:
Kanal 1: Ch 1 +/- Ch2+/-, Ch 3 +/-

Betriebswerte (0)4 bis 20 mA 0(4) bis 20 mA
oder Uy, bis 15V DC oder Uy, bis 10 V DC

oder Grenzkontakte nach EN 60947-5-6,

nicht geeignet fir Messumformerspeisung

Eingang U,=250V
Sicherungsnennstrom I = 80 mA trage
Ausgangsstromkreis Exia lIC
Hochstwerte gemdaf3
Baumusterprijfbescheinigung
max. Ausgangsspannung Uy <17,2V <12,6V
max. Ausgangsstrom ly <110 mA <49 mA
max. Leistung Py <473 mW <154 mW
max. zuldssige Kapazitdt Co 360 nF/IIC - 2,1 pF/IIB 1,15 pF/IIC - 7,4 pF/IIB
max. zu|éjssige Induktivitdt i Ly 3 mH/IIC - 12 mH/IIB 15 mH/IIC - 56 mH/IIB
Langswiderstand Rimax 190 Q 285Q
Birdenspannung 3,8 V/20 mA 5,7 V/20 mA
zul. Umgebungstemperatur -45°C<t,<+60°CTé
Schutzart IP 65 nach DIN EN 60529
Abmessungen vgl. Bild 3-2
Gehdusewerkstoff Aluminium-Druckguss, lackiert oder Edelstahl AISI 316

Tabelle 3-1: Erteilte Ex-Zulassungen

Typ Zulassung

Ziindschutzart

3770 [H[ E

auf Anfrage 1Ex d[ia]

EG-Baumusterpriif-
AL @ bescheinigung

Nummer PTB 98 ATEX 1025 X

Il 2G Ex d[ia] IC T6 Gb
Datum 2004-01-14

EB 8379
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Aufbau und Wirkungsweise

130

2 NPT (Aluminium)
oder

M20 x 1,5 (Edelstahl)

Bild 3-2: MafBe in mm

M20x 1,5

34
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4 Lieferung und innerbetrieb-
licher Transport

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten dirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

4.1 Lieferung annehmen

Nach Erhalt der Ware folgende Schritte
durchfihren:

1. Lieferumfang kontrollieren. Angaben auf
dem Typenschild der Feldbarriere mit
dem Lieferschein abgleichen. Einzelhei-
ten zum Typenschild vgl. Kap. ,Kenn-
zeichnungen am Gerdt”.

2. Lieferung auf Schaden durch Transport
prifen. Transportschdden an SAMSON
und Transportunternehmen (vgl. Liefer-
schein) melden.

4.2 Feldbarriere auspacken

Folgende Abldufe einhalten:

= Verpackung erst unmittelbar vor dem
Einbau von der Feldbarriere entfernen.

= Verpackung sachgemdf entsprechend
den lokalen Vorschriften entsorgen. Da-
bei Verpackungsmaterialien nach Sorten
trennen und dem Recycling zufihren.

Lieferung und innerbetrieblicher Transport

4.3 Feldbarriere transportieren

Transportbedingungen

Feldbarriere vor Guferen Einflissen wie
z. B. Stéfen schitzen.

Feldbarriere vor Ndsse und Schmutz
schitzen.

- Transporttemperatur entsprechend der
zuldssigen Umgebungstemperatur be-
ricksichtigen, vgl. Kap. ,Aufbau und
Wirkungsweise”.

4.4 Feldbarriere lagern

O HINWEIS

Beschddigungen an der Feldbarriere durch

unsachgemdBe Lagerung!

= Lagerbedingungen einhalten.

= Ldngere Lagerung vermeiden.

= Bei abweichenden Lagerbedingungen
Riicksprache mit SAMSON halten.

O info
SAMSON empfiehlt, bei léngerer Lagerung
regelméfig die Lagerbedingungen zu pri-

fen.

Lagerbedingungen

- Feldbarriere vor duf3eren Einflissen wie
z. B. Stof3en, Schldgen und Vibrationen
schitzen.
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Lieferung und innerbetrieblicher Transport

- Korrosionsschutz (Beschichtung) nicht be-

schadigen.

- Feldbarriere vor Nasse und Schmutz
schiitzen. In feuchten Réumen Kondens-
wasserbildung verhindern. Ggf. Trocken-
mittel oder Heizung einsetzen.

- Lagertemperatur gemdf zuldssiger Um-
gebungstemperatur einhalten, vgl. Kap.
,Aufbau und Wirkungsweise”.

- Keine Gegenstdande auf die Feldbarriere
legen.
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5 Montage

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

A\ WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile am

Ventil und Antrieb!

> Bewegliche Teile wéhrend des Betriebs
nicht berihren.

= Stellventil vor Montage- und Installations-

arbeiten der Feldbarriere auBBer Betrieb
nehmen, dazu Hilfsenergie und Stellsig-
nal unterbrechen und verriegeln.

5.1 Einbaubedingungen

Einbaulage

Die Einbaulage der Feldbarriere ist beliebig.

5.2 Montage vorbereiten

Vor der Montage folgende Bedingungen si-
cherstellen:

- Die Feldbarriere ist unbeschadigt.

— Die in den technischen Daten definierten
Grenzwerte stimmen mit den Umge-
bungsbedingungen (Temperatur usw.)
Uberein.

Montage

Folgende vorbereitende Schritte durchfihren:
= Fir die Montage erforderliches Material
und Werkzeug bereitlegen.

> Stellventil auBBer Betrieb nehmen, dazu
Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen
und verriegeln.

5.3 Feldbarriere montieren

1. Kabeleinfihrung am Feldgerdt entfernen.

2. Freie Kabelenden in die Feldbarriere ein-
fihren und Feldbarriere einschrauben
(Gewinde M20 x 1,5).

3. Gehduse in gewiinschte Richtung drehen
und Stellung durch Uberwurfmutter si-
chern.

4. Freie Kabelenden gemdf3 Kap. 5.4 auf
die Klemmen des Feldgerdits fihren.

M20x 1,5

—

Bild 5-1: Montage der Feldbarriere
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5.4 Elektrischen Anschluss
herstellen

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfdhigen Atmosphdre!

= Bei Montage und Installation in explosi-
onsgeféhrdeten Bereichen die Ex-Schutz-
Zulassungen sowie die einschldgigen
elektrotechnischen Vorschriften und die
Unfallverhitungsvorschriften des Bestim-
mungslandes beachten. Fir Europa gilt
die Norm EN 60079-14.

= Das Gerdt erst nach abgeschlossener
Montage mit elektrischer Hilfsenergie
versorgen.

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schiitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

= Bei der elektrischen Installation die ein-
schléigigen elektrotechnischen Vorschrif-
ten und Unfallverhitungsvorschriften des
Bestimmungslandes beachten!
Giiltige Vorschriften in Deutschland:
— VDE-Vorschriften
— Unfallverhiitungsvorschriften der Be-

rufsgenossenschaften

A WARNUNG

Avufheben des Explosionsschutzes durch

Fehler beim elektrischen Anschluss!

= Klemmenbelegung einhalten!

= Verlackte Schrauben nicht I6sen!

= Héchstwerte der EG-Baumusterpriifbe-
scheinigung (U bzw. U,, I, bzw. I,, P.
bzw. P,, C, bzw. C, und L; bzw. L,) fiir
die Zusammenschaltung der eigensiche-
ren elektrischen Betriebsmittel nicht iber-
schreiten!

Des Weiteren gilt:

= Nur Kabel- bzw. Leitungseinfihrungen
sowie Verschlussstopfen verwenden, de-
ren IP-Schutzgrad dem IP-Schutzgrad der
Feldbarriere entspricht.

Schaltverstarker

= Beim Zusammenschalten mit mehrkanali-
gen Schaliverstirkern darauf achten,
dass die Kandle im Schaltverstdrker nicht
mit gemeinsamem Potential arbeiten,
sonst kann eine unzuldssige Wechselwir-
kung zwischen den Grenzkontakten ent-
stehen.

2> Im Zweifelsfall nur einkanalige Schalt-
verstérker einsetzen.
Potentialausgleich

Die einzelnen Stromkreise der Feldbarriere
Typ 3770 sind schaltungstechnisch mit der
inneren und Guferen PA-Klemme galvanisch
verbunden.
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= Die auf3enliegende PA-Klemme auf kur-

zem Weg an das lokale PA-System an-
schlief3en.

Kanal 2 und 3 sind als Barrieren fir positi-
ves Potential geschaltet. Kanal 1 kann mes-
stechnisch erdfrei (Bild 5-1, links) oder fiir

positives Potential (Bild 5-1, rechts) geschal-

tet sein.

Anschluss entsprechend der Zindschutzart

Ex d nach EN 60079-1

= Die Feldbarriere Typ 3770-1 tber geeig-

nete Kabel- und Leitungseinfihrungen
bzw. Rohrleitungssysteme anschlief3en,

die den Anforderungen der EN 60079-1
,Elektrische Betriebsmittel fiir gasexplosi-
onsgeféhrdete Bereiche, Teil 1: Druckfes-

te Kapselung d Abschnitte 13.1 und

Montage

13.2” entsprechen, und fir die eine ge-
sonderte Priifbescheinigung vorliegt.

= Kabel- und Leitungseinfihrungen sowie

Verschlussstopfen einfacher Bauart nicht
verwenden.

= Nichtbenutzte Leitungseinfihrungen bei

der Installation entsprechend der Zind-
schutzart Ex db mit dafir zugelassenen
Verschlussstopfen verschlief3en.

= Die Anschlussleitung fest und so verle-

gen, dass sie hinreichend gegen mecha-
nische Beschddigung geschitzt ist.

= Betragt die Temperatur an den Einfih-

rungsteilen mehr als 70 °C, entsprechen-
de temperaturbestdndige Anschlusslei-
tungen verwenden.

= Den &rilichen Potentialausgleich einbe-

ziehen.
P—— — o9 o —
CH1 iy Ex ia CH1 mn Ex ia
5] fiy
— o — 1 o] — o ]
P o4 o — 4
CH2 Exia CH2 Ex ia
m fiy
- O 0 3 - O 3
+o — 1 04 +o — 1 6
CH3 Ex ia CH3 Exia
m fiy
- O 0 5 - O 5
é PA-Klemme é PA-Klemme
Bild 5-1: Typ 3770-1310 (links), Kanal 1 messtechnisch erdfrei
Typ 3770-1410 (rechts), Kanal 1 potentialgebunden
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Montage

Anschluss entsprechend der Zindschutzart
Ex e nach EN 60079-7

= Kabel- bzw. Leitungseinfihrungen sowie
Verschlussstopfen verwenden, die der
Zindschutzart Ex e entsprechen und eine
gesonderte Prifbescheinigung haben.

= Bei Umgebungstemperaturen unter
-20 °C metallische Kabeleinfihrungen
verwenden.

> Zwei Leiter mit unterschiedlichem Quer-
schnitt nur dann in einer Anschlussklem-
me anschliefen, wenn sie mit einer ge-
meinsamen Quetschhilse gesichert sind.

Leitungen anschlieBen

Die Klemmen sind fiir Leitungen von 0,5 bis
2,5 mm ausgefihrt.

2> Arretierschraube des Gehdusedeckels 16-
sen und Gehdusedeckel der Feldbarriere
abschrauben.

= Freie Leitungsenden der Feldbarriere von
Ch1 oder Ch2 und Ch3 (Kanal 1, 2

und 3) auf die zugeordneten Anschluss-
klemmen des Feldgerdits fihren (Bild 5-2
und Bild 5-3).

PA-Klemme der Feldbarriere mit der
PA-Klemme des anzuschlieBenden Ge-
rdts Gber das gelb/griines Kabel verbin-

den.

Freie Leitungsenden bei nicht benutzten
Kandlen isolieren.

Das Anschlusskabel der nicht eigensiche-
ren Stromkreise zur Feldbarriere entwe-
der Uber Rohrleitungssysteme oder mit
metallischen bauqrtzugelassenen Kabel-
oder Leitungseinfihrungen in das Ge-
hduse einfihren.

Dabei die einzelnen Leitungen an den
mit Ch1 oder Ch2 und Ch3 (Kanal 1
oder 2 und 3) bezeichneten Klemmen im
Gehause der Feldbarriere anschlief3en.

Gehdusedeckel montieren und Arretier-
schraube festschrauben.

Ausgang mit gekennzeichneten

Kabelenden Ex i

DR - B

Bild 5-2: Anschlussklemmen

Schaltverstérker nach EN 60947-5-6 (ggf. einkanalig)
for Grenzkontakt oder Ansteuerung fir Magnetventil
bis 10 V oder Analogsignal (0)4 bis 20 mA, nicht ge-
eignet fir Zweileiter-Messumformerspeisung

ge|b/griin
s s
Klemmen- o Ch1 Ch2 Ch3
raum Ex d A 7|+ 7|Jr 7|Jr
[ T [
4 bis 20 mA
Stellsignal
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Montage

2 e
Chl 1 R % Feldbarriere an Stellungsregler Typ 3767
p— <10V
+ 4 _oay] CWI GW2 =
Ch2 —13 — all oder [ | oder
- —1«| el -52| [l
nE 6 [al owl P GW2 | 1oV
— 5 —
il R 1 R Y N
2 e
ch1 1 A Feldbarriere an Stellungsregler Typ 3730-1/-2/-3/-6
- -12
— A3
E 4 [a A-1 e lIl
h2 /s =l Ry
— A3
) + 27 — 51| A2 g — L83 II,
Ch3 /5 5 ﬁ o eri_84
+ |2 | Idbari llungsregh
o 1 Feldbarriere an Stellungsregler Typ 3780
- -12| L2
p— <10V
NE S G‘W G‘VQ — i3 II‘
Ch2 —3 S u oder u oder oderi_84
) + 27 — [ra1] owi GW2 A — 1483 II‘
Ch3 —15 B ﬁ oder ﬁ oder & oder |77
9 — <15V
Ch1 il +81] ! Feldbarriere an Grenzsignalgeber Typ 3776
- -82
4 — S]OV
—— ——+41 41 Q
ch2 3 0 °°'e
g I e A 5
6 — <lov
+ —— —+51 52 Q
Ch3 15 sl 2@ oder .
g R o B .
Bild 5-3: Anschlussbeispiele
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6 Betrieb

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfahigen Atmosphdre!

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfiihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

Der Schutz der eigensicheren Stromkreise
bei Zusammenschalten mit nicht eigensiche-
ren Stromkreisen besteht, sobald die Feld-
barriere montiert und elektrisch angeschlos-
sen ist. Gesonderte Einstellungen zur Inbe-
triebnahme sind nicht erforderlich.

= Die Feldbarriere nach einem Ansprechen
(Abschalten des eigensicheren Stromkrei-
ses) nicht mehr in Betrieb nehmen!

In diesem Fall After Sales Service von
SAMSON kontaktieren:

P affersalesservice@samsongroup.com

Betrieb
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7 Storung

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfahigen Atmosphdre!

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfiihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

=> Bei der elekirischen Installation die ein-
schldgigen elektrotechnischen Vorschrif-
ten und Unfallverhitungsvorschriften des
Bestimmungslandes beachten!
Giiltige Vorschriften in Deutschland:
— VDE-Vorschriften
— Unfallverhitungsvorschriften der Be-

rufsgenossenschaften

Storung

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile am

Ventil und Antrieb!

= Bewegliche Teile wihrend des Betriebs
nicht berihren.

= Stellventil vor Montage- und Installations-
arbeiten der Feldbarriere auf3er Betrieb
nehmen, dazu Hilfsenergie und Stellsig-
nal unterbrechen und verriegeln.

A WARNUNG

Avufheben des Explosionsschutzes nach ei-

nem Ansprechen der Feldbarriere!

= Feldbarriere nach dem Ansprechen (Ab-
schalten des eigensicheren Stromkreises)
nicht mehr in Betrieb nehmen!

Im Fall einer Storung folgendermaf3en vorge-
hen:

= Anbau priifen.

= Konfiguration der Anbauteile prifen.
= Elekirischen Anschluss priifen.

= Stellventil auf Funktion prifen.

NotfallmaBnahmen durch-
fihren

7.1

Notfallmaf3nahmen der Anlage obliegen
dem Anlagenbetreiber.

L% Tipp

NotfallmafBnahmen im Fall einer Storung am
Ventil sind in der zugehérigen Ventildoku-
mentation beschrieben.
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8 Instandhaltung

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfahigen Atmosphdre!

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfiihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

=> Bei der elekirischen Installation die ein-
schldgigen elektrotechnischen Vorschrif-
ten und Unfallverhitungsvorschriften des
Bestimmungslandes beachten!
Giiltige Vorschriften in Deutschland:
— VDE-Vorschriften
— Unfallverhiitungsvorschriften der Be-

rufsgenossenschaften

Instandhaltung

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile am

Ventil und Antrieb!

= Bewegliche Teile wihrend des Betriebs
nicht berihren.

= Stellventil vor Montage- und Installations-
arbeiten der Feldbarriere auf3er Betrieb
nehmen, dazu Hilfsenergie und Stellsig-
nal unterbrechen und verriegeln.

A WARNUNG

Avufheben des Explosionsschutzes nach ei-

nem Ansprechen der Feldbarriere!

= Feldbarriere nach dem Ansprechen (Ab-
schalten des eigensicheren Stromkreises)
nicht mehr in Betrieb nehmen!

O HINWEIS

Stérung des Prozessablaufs!

= Montage- und Wartungsarbeiten an der
Feldbarriere nicht im laufenden Prozess
und nur bei geschlossenen Absperrein-
richtungen vornehmen.

i Info WEIS

Die Feldbarriere wurde von SAMSON vor

Auslieferung gepriift.

— Mit der Durchfihrung nicht beschriebener
Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten
ohne Zustimmung des After Sales Service
von SAMSON erlischt die Produktgewdhr-
leistung.

— Als Ersatzteile nur Originalteile von
SAMSON verwenden, die der Ursprungs-

spezifikation entsprechen.

EB 8379



Instandhaltung

8.1 Feldbarriere periodisch
prifen

SAMSON empfiehlt zumindest die Prifun-
gen gemdf Tabelle 8-1.

Tabelle 8-1: Empfohlene Priifungen

Prisfung

MaBnahmen bei negativem Priifergebnis

barriere, Aufkleber und Schilder auf Lesbarkeit
und Vollstandigkeit prifen.

Einprdgungen oder Aufpréigungen an der Feld-

Bei beschddigten, fehlenden oder fehlerhaften
Schildern oder Aufkleber SAMSON kontaktieren,

um diese zu erneuern.

Durch Verschmutzung unleserliche Beschriftungen
reinigen.

Anbau der Feldbarriere auf festen Sitz prifen.

Lockere Uberwurfmutter nachziehen.

Stromleitungen priifen.

Lockere Kabelverschraubungen festziehen.

Sicherstellen, dass die Litzen in die Klemme ge-
schoben sind und lockere Schrauben an den An-
schlussklemmen festziehen.

Beschddigte Leitungen erneuern.

8-2
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9 AuBerbetriebnahme

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfahigen Atmosphdre!

= Bei Montage und Installation in explosi-
onsgeféhrdeten Bereichen die Ex-Schutz-
Zulassungen sowie die einschlagigen
elektrotechnischen Vorschriften und die
Unfallverhiitungsvorschriften des Bestim-
mungslandes beachten. Fir Europa gilt
die Norm EN 60079-14.

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfiihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

Lebensgefahr durch Stromschlag!

= Bei der elekirischen Installation die ein-
schldgigen elektrotechnischen Vorschrif-
ten und Unfallverhitungsvorschriften des
Bestimmungslandes beachten!
Giiltige Vorschriften in Deutschland:
— VDE-Vorschriften
— Unfallverhiitungsvorschriften der Be-

rufsgenossenschaften

AuBerbetriebnahme

A WARNUNG

Quetschgefahr durch bewegliche Teile am

Ventil und Antrieb!

= Bewegliche Teile wihrend des Betriebs
nicht berihren.

= Stellventil vor Montage- und Installations-
arbeiten der Feldbarriere auf3er Betrieb
nehmen, dazu Hilfsenergie und Stellsig-
nal unterbrechen und verriegeln.

Um die Feldbarriere auf3er Betrieb zu neh-
men, folgende Schritte ausfihren:

1. Stellventil aufBer Betrieb nehmen, dazu
Hilfsenergie und Stellsignal unterbrechen
und verriegeln.

2 Arretierschraube des Gehdusedeckels 16-
sen und Gehdusedeckel der Feldbarriere
abschrauben.

2. Leitungen fir die elekirische Hilfsenergie
abklemmen.
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10 Demontage

Die in diesem Kapitel beschriebenen Arbei-
ten diirfen nur durch Fachpersonal durchge-
fihrt werden, das der jeweiligen Aufgabe
entsprechend qualifiziert ist.

Lebensgefahr durch Ziindung einer explosi-

onsfahigen Atmosphdre!

= Bei Montage und Installation in explosi-
onsgeféhrdeten Bereichen die Ex-Schutz-
Zulassungen sowie die einschlagigen
elektrotechnischen Vorschriften und die
Unfallverhiitungsvorschriften des Bestim-
mungslandes beachten. Fir Europa gilt
die Norm EN 60079-14.

= Installation, Betrieb oder Wartung der
Feldbarriere nur durch befdhigte Perso-
nen gemdf3 IEC 60079-14, Kap. 4.5
durchfiihren lassen, die eine Ausbildung
oder Unterweisung bzw. eine Berechti-
gung zum Arbeiten an explosionsge-
schitzten Gerditen in explosionsgefdhr-
deten Anlagen haben.

1. Feldbarriere auBer Betrieb nehmen, vgl.
Kap. ,Auf3erbetriebnahme”.

2. Feldbarriere von der Kabelverschrau-
bung abschrauben.

3. Freie Kabelenden aus der Feldbarriere
entfernen.

4. Uberwurfmutter 16sen und Feldbarriere
vom Feldgerdt entfernen.

Demontage

EB 8379
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11 Reparatur

Wenn die Feldbarriere defekt ist, muss sie re-
pariert oder ausgetauscht werden.

O HINWEIS

Beschddigung der Feldbarriere durch un-

sachgemdBe Instandsetzung und Repara-

tur!

= Instandsetzungs- und Reparaturarbeiten
nicht selbst durchfiihren.

= Fir Instandsetzungs- und Reparaturar-
beiten After Sales Service von SAMSON
kontaktieren.

11.1 Gerate an SAMSON
senden

Defekte Feldbarrieren kénnen zur Reparatur

an SAMSON gesendet werden.

Beim Rickversand an SAMSON wie folgt
vorgehen:

1. Feldbarriere aufBer Betrieb nehmen, vgl.
Kap. ,Auferbetriebnhame”.

2. Feldbarriere demontieren, vgl. Kap. ,De-
montage”.

3. Weiter vorgehen wie auf der Refouren-
Seite im Internet beschrieben, vgl.
» www.samsongroup.com > Service &
Support > After Sales Service > Retouren

Reparatur

EB 8379
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12 Entsorgung

SAMSON ist in Deutschland re-
gistrierter Hersteller bei der stif-
tung elektro-altgerdte register
(stiftung ear),

WEEE-Reg.-Nr.: DE 62194439

= Bei der Entsorgung lokale, nationale und
internationale Vorschriften beachten.

2> Alte Bauteile, Schmiermittel und Gefah-
renstoffe nicht dem Hausmill zufihren.

3% Tipp

SAMSON kann auf Kundenwunsch einen
Dienstleister mit Zerlegung und Recycling be-
auftragen.

Entsorgung

EB 8379
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Zertifikate

13 Zertifikate

Die nachfolgenden Zertifikate stehen auf den
ndchsten Seiten zur Verfigung:

—  EU-Konformitdtserklérung Typ 3770-1
- TR-CU-Zertifikat Typ 3770-1

- EG-Baumusterprifbescheinigung

Typ 3770-1
Die abgedruckten Zertifikate entsprechen
dem Stand bei Drucklegung. Die jeweils ak-
tuellsten Zertifikate liegen im Internet unter
dem Produkt ab: » www.samsongroup.com
> Produkte & Anwendungen > Produktselek-
tor > Anbaugerdte > Typ 3770-1

EB 8379 13-1
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SMART IN FLOW CONTROL.

SAMSON

EU Konformitatserklarung/EU Declaration of Conformity/
Déclaration UE de conformité

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller/
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Fir das folgende Produkt/ For the following product/Nous certifions que le produit

Feldbarriere Ex d / Ex i / Field barrier Ex d / Ex i / Boitier de connexion Ex d/ Ex i
Typ/Typel/Type 3770-1...

entsprechend der EU-Baumusterprifbescheingung PTB 98 ATEX 1025 X ausgestellt von der/
according to the EU Type Examination PTB 98 ATEX 1025 X issued by/
établi selon le certificat CE d’essais sur échantillons PTB 98 ATEX 1025 X émis par:

Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig
Benannte Stelle/Notified Body/Organisme notifié 0102

wird die Konformitat mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union bestatigt/
the conformity with the relevant Union harmonisation legislation is declared with/
est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable selon les normes:

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007

EMC 2014/30/EU +A1:2011, EN 61326-1:2013

Explosion Protection 94/9/EC (bis/to 2016-04-19) EN 60079-0:2009, EN 60079-1:2007,
Explosion Protection 2014/34/EU (ab/from 2016-04-20) EN 60079-11:2012, EN 60079-31:2009
RoHS 2011/65/EU EN 50581:2012

Hersteller / Manufacturer / Fabricant:

SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT
Weismdillerstralle 3
- D-60314 Frankfurt am Main
Deutschland/Germany/Allemagne

Frankfurt/ Francfort, 2017-07-29
Im Namen des Herstellers/ On behalf of the Manufacturer/ Au nom du fabricant.

v W, Bege DD B

pdf

ce 3770-1_de_en fra_rev07

Hanno Zager Dirk Hoffmann
Leiter Qualitatssicherung/Head of Quality Managment/ Zentralabteilungsleiter/Head of Department/Chef du département
Responsable de I'assurance de la qualité Entwicklungsorganisation/Development Organization
SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507 Revison 07
WeismdillerstraRe 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin
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EG-Baumusterpriifbescheinigung

Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgem#Ren Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

PTB 98 ATEX 1025 X
Gerat: Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1
Hersteller: Samson AG MeR- und Regeltechnik
Anschrift: Weismdllerstrae 3, 60314 Frankfurt

Die Bauart dieses Gerétes sowie die verschiedenen zulissigen Ausfilhrungen sind in der Anlage zu
dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0102 nach Artikel 9 der
Richtlinie des Rates der Europdischen Gemeinschaften vom 23. M4rz 1994 (94/9/EG) die Erfillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von Geréten
und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefshrdeten Bereichen gemaR
Anhang |l der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Priifung sind in dem vertraulichen Prifbericht PTB Ex 98-17005 festgelegt.

Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfilllt durch Ubereinstimmung
mit
EN 50014:1997 EN 50018:1994 EN 50020:1994

Falls das Zeichen X" hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fiir die
sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Bau des festgelegten
Gerétes gemaR Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fur die Herstellung und
das Inverkehrbringen dieses Gerates.

Die Kennzeichnung des Gerates muB die folgenden Angaben enthalten:

& n26 EExd[ia]lic T6
Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 08.06.1998
Aut

EB 8379
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o ohne L und ohne Siegel haben keine Goltigkeit.
Diese EG igung darf nur i itet werden.
Auszige oder A der der
Physikalisch-Te . a . 100 * D-38116 Braunschweig
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(13) Anlage |
(14) EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 98 ATEX 1025 X
(15) Beschreibung des Gerates

Die Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1 wird direkt an Stellungsregler, die in der Zindschutzart
Eigensicherheit gebaut und bescheinigt sind, angebaut.

Die Feldbarriere besteht aus der Ex d - AnschluBdose Typ SC 16.1 der Fa. Cortem und einer
untrennbar mit dem Geh&duse vergossenen Sicherheitsbarrierenschaltung mit maximal drei
Stromkreisen. Die Anschlisse zwischen den eigensicheren Ausgangsstromkreisen der Sicher-
heitsbarrieren und den eigensicheren Eingangsstromkreisen der Stellungsregler werden tber
Aderleitungsdurchfithrungen hergestelit.

Technische Daten

Signalstromkreise
(Klemmen Ch 2+/- und Ch 3+/-)
Betriebswerte: (0) 4 bis 20 mA bzw. Uy, bis 10 V oder NAMUR - Grenzkontakte
Eingang: U, = 250 V
Sicherungsnennstrom: Iy = 80 mA
Ausgangsstromkreise............... in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia IIC
(Klemmen Ch 2+/- und CH 3+/-)
Hochstwerte: U < 126V
lb < 49 mA

P, < 154 mwW
Ausgangskennlinien linear

EEx ialiC iallB
Co 1,15 uF 7,4 uF
Ly 15 mH 56 mH
Signalstromkreis
(Klemmen Ch 1+/-)
Betriebswerte: 4 bis 20 mA
Eingang: U, = 250 V
Sicherungsnennstrom: Iy = 80 mA
Seite 2/4
EG ohne L ift und ohne Siegel haben keine Galtigkeit.
Diese EG i darf nur weitel itet werden.
Auszige oder A g der i der Physi T
Physil T i . 100 * D-38116 Braunschweig
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Ausgangsstromkreis ................. in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia IIC
(Klemmen Ch 1+/-)
Hochstwerte: U < 172V

lb < 110 mA

P, < 473 mW
Ausgangskennlinie linear

EEx iallC iallB
Co 360 nF 2,1 pF
Ly 3mH 12 mH

(16) Prifbericht

PIB

PTB Ex 98-17005 bestehend aus Beschreibung (18 Blatt), Zeichnungen (5 Blatt), drei

Prufprotokollen PTB.

(17) Besondere Bedingungen
AnschluBbedingungen

1. Die Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1 ist Uber dafur geeignete Kabel- und Leitungsein-
fiihrungen bzw. Rohrleitungssysteme anzuschlieBen, die den Anforderungen der EN 50 018
Abschnitte 13.1 und 13.2 entsprechen und fur die eine gesonderte Prifbescheinigung vor-

liegt.

2. Kabel- und Leitungseinfihrungen (Pg-Verschraubungen) sowie VerschluBstopfen einfacher
Bauart dirfen nicht verwendet werden. Bei Anschiuf der Feldbarriere tber eine fir diesen
Zweck zugelassene Rohrleitungseinfihrung mu die zugehdrige Abdichtungsvorrichtung
unmittelbar am Gehause angeordnet sein.

3. Nicht benutzte Offnungen sind entsprechend EN 50 018 Abschnitt 11.9 zu verschlieRen.

Diese Hinweise sind jedem Betriebsmittel in geeigneter Form beizufigen.

Umgebungstemperatur

Der Umgebungstemperaturbereich fir den Einsatz der Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1

betragt -45 °C bis 60 °C.
Stiickpriifung

Die Stiickpriifung nach EN 50 018 Abschnitt 16.1 entfallt, weil entsprechend Abschnitt 16.2 eine
Typprifung mit dem vierfachen Bezugsdruck bestanden wurde.

Seite 3/4
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Potentialausgleich

Entlang der eigensicheren Ausgangsstromkreise ist Potentialausgleich zu errichten.

(18) Grundlegende Sicherheits- und ndheitsanforderungen
nicht zutreffend

Zertifizierungsstelle Explosionsschutz Braunschweig, 08.06.1998

Seite 4/4
EG ohne rift und ohne Siegel haben keine Galtigkeit.
Diese EG darf nur werden.
Auszlge oder A der der Phy T
i T . 100 * D-38116 Braunschweig
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1. ERGANZUNG
gemaR Richtlinie 94/9/EG Anhang lll Ziffer 6

zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 98 ATEX 1025 X

Gerat: Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1
Kennzeichnung: @ 112G EExd [ia] lIC T6
Hersteller: Samson AG Mess- und Regeltechnik

Anschrift: Weismdllerstr. 3,
D-60314 Frankfurt

Beschreibung der Erganzungen und Anderungen

Die Feldbarriere Ex d / Ex i Typ 3770-1 wird um die Varianten 3770-12 und 3770-14 erweitert und
darf kiinftig entsprechend den im zugehérigen Prifbericht aufgefihrten Prifungsunterlagen gefertigt
werden.

Die Anderungen betreffen den inneren und auReren Aufbau in der Zindschutzart Eigensicherheit ,i.
Die elektrischen Daten und alle tibrigen Angaben gelten unverandert auch fiir diese 1. Erganzung.

Prufbericht:  PTB Ex 00-20259

Zertifizieru tejle Explosionssghutz Braunschweig, 10. Oktober 2000

%

/
Dr.-lng“/U. Johannsmeyer *
Regierungsdirektor

Seite 1/1
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K CEPTH®HUKATY COOTBETCTBHS Ne T
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1. HA3BHAYEHME H OBJIACTDb NPUMEHEHHSA

Mognumonepsl  Tunos  3730-01, 3730-11, 3730-31, 3730-6-113, !710—(}8. 3730-18, 3730-38, 3730-6-813, 3730-6-213 ¢ ‘
(6

ropiodeH IBIM, COracHo Ex-uupntpolxc I'OCT IEC 60079-14-2013 per

\mna3770~ (nanee — ans npeobp INEKTPHYECKOTO |
BXOSHOTO curam B H Heckui CHrHal m lhulﬂ'u! Wi :. 0 CHIrHana
Kianasa.
O6nacts @ TAaKKe 30HbI, ONACHLIC N0 BOCTNAMEHEHHIO

B3PLIBOONACHLIX Cpeax.

¥ r BO

2. OCHOBHBIE TEXHHYECKHE JIAHHBIE
e 2.1. Ex-mapkupoBxa:
F‘ﬁ = nOIMUHONEp ! THITOB 3730-01 TEXTalICT6._T4Gb
e, Ex ia 11IC T80°C Db
el win Ex tb [TIC T80°C Db
- no3uuHoHepk! THnos 3730-08 2ExnA Il T6...T4 Ge X

Ex tc IIC T80°C Dc X

54

« nozHumoHeps THnos 3730-11

TEx ia IC T6... T4 Gb |
Ex ia [1IC T80°C Db
wan Ex th 1IC T§0°C Db

~ NOIMUHOHEPR! THINOB 3730-18

2ExnA lICT6...Td Gec X
Ex tc 1IC T80°C Dc X

>

SRS

- no3wumoneps Tnos 3730-31

1Ex ia lIC T6...T4 Gb
Ex ia [IIC T80°C Db

el win Ex th I1IC T80°C Db

| Sl = HOIMUMOHEPK THIOB 3730-38 2Exic IIC T6...T4 Ge

1 i 2Ex nA IIC T6... T4 Ge X
Al Ex te I1IC T80°C De X

My - nosmuoHeps THoB 3730-6-113 1Ex ia lIC T6...T4 Gb

e Ex ia I1IC T80°C Db

e wunn Ex th [1IC T80°C Db

| [3730-6213 comex D @ THna3770-1 TExd ] [ICT6.. . TAGb X | i, -

] Ex th I1IC T80°C Db X | |

. [-mowimonepu minos 3730-6-813 2ExnA IIC T6...T4 Ge X
A 2Ex ic lIC T6...T4 Ge

@t w Ex te IIC T80°C De

o[22 0 cpeant, °C:

4, noanuuongu Tunon 3730-6-I 13, 3730-6-213:

W [mmli=52 o7 Muryc 35 70 +45(16 S)T5(14)

- [amli-25wA ©55 10 5 %

- - RO3MUMOHEpH THioB 3730-1 ot munyc 40 10 +50(T6)/+70(T5)+80(T4)

W | [= noswuoncpsmanos 3730-11:

e [ami= ur o1 wnnyc 40 a0 HAS(TGY+60(T3)/+75(T4)

L [aml=25A o munye 40 sio +60(TE)HBO(TS)/+80(T4) |

© [“nosmworepu nos 373031

E ; A 1 = S2MA ot Munyc 55 20 +45(T6)+60(T5)/+75(T4)

| i = 25MA OT MIHYC 55 210 6) S

) “4‘ - NO3MIHOHEpL THios 3730-08 u’ruﬁ:«)ﬁﬁ%hﬁ%}é%: E

e | Sy
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K CEPTMOUKATY COOTBETCTBUS NeTC  RU C-DE.AA87.B.01278 Jlner 2 |
Cepust RU  Ne 0550181

| 2.4. BXOJHBIC 1 BBIXOAHLIE uc@mnmﬂn«: nwﬂu no:«uunoy_c@;c Ex-u_agmanmﬁ 1Ex ml C T6 .T4 Gb, Ex ia IIIC TRO°C Db:
[Tama |
NOIHUHOHEPOR U.'B h.'IA P.'Br l_.,,md‘u C,, n® U.,B lo,uA Pp‘um MlH uw 4
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30 100 - 563 | - - - - B
30 100 1 | 53 - - - - e
417 16 5225 | 0,169/0,064 | 100 30 - - - - - e
4142w 51/52 20 60 025 E - - - - - 3
8178 28732 | 115/875 - E 3 < 5 = 5
8378 20 60 025 E - - - - -
| Mimepgefic SSP 20 60 02 0 | 788 | 92 137 0 3
THOAORTHIA - - - 370 66 | 7.88 | 132 27 10 1000 ||
3730-01 1712 28 15 1 Rl = 5 - 5
3730-11 Ti/12 28 115 1 3 - - - - -
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41/42 w 51/52 20 60 025 3 < : 5 . %
& 28 115 5 &) W T B - S {
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L K CEPTUOUKATY COOTBETCTBHSL NeTC ASTBO Bl
‘ !
",(1' Cepm RU Ne 0550183
g&‘ 2.6. DnexTpUtecKHe nap P cEx P 2Ex nA TIC T6...T4 Ge X
%‘ Uens Knemmbl HOMHHATHHOE HANPHASHIE Tok, MA
P NOCTORNHOTO ToKa Uy, B
ke 1712 - 4.20

o JIaTame noAoKeHUs 3R - 4..20
£ Kontenolt ok 41742 [] ]

| Tiporpammhoc obecneuenie 3z n ] 8

P 51/52
i Marmimimii knanan 81782 6..24 -
Brse FliUiRaN omiiGoK B 8 8

g nlnm TIONOWEHHS (nmmun) - 6...30 -
Lmd 3730-6-213 ¢ P P (6aprepom) Thna 3770-1 ¢ EX-MapkupoBKoH

il lExd ia] IlC/[IBTﬁGbX.Exlb[llCTW"CDbX'
\ - MAKCHMAILHOE HANPAKCIIHE TICPEMEHHOND TOKA U, B 250

] ~ HOMHHATLHBA TOK, MA 80

- BRXO/IHOM CHIHAT 4-20 MA
23.B T P p THna 3770-1:

= Lens Knemmer Us B Lo, MA Py, MBr Lo, M1 Co, MxD
Pﬁv Kanan | +- 172 110 4713 3 360 f
u}‘ Kanan 2,3 +- 12,6 9 154 15 1,15
", .‘4“
"\"- 3. ONMCAHHE KOHCTPYKUMH M OBECHIEYEHHSA B3PBIBOZALIMIEHHOCTH M3/EJHA
Fij'l IMosuumonepst Tnos 3730-6-113, 3730-6-213, 3730-6-813 Kopmyce,

= CTAIM WITH W3 0 CIABa ¢ MarHmus, WAHKa u mfpmmu uenae 7,5%. Ha oauoii Goxopoit cmpoue nolepmcri ’* H
[ KOPIIyca UMCIOTCA OTBEPCTHSA 1101 l:uﬁenmue BBOJLL, HA Apyrol GuranTH B .Ll

B

HYTPH
/C¢ MMEETCH 3A3EMISHOULHE 3aKIM M MAPKMPOBOMHAN TaGmuka.

TIATHE CX: Ha x

/"‘ Tosuumonepst THrioB 3730-01, 3730-]1 3730-31, 3736-08, 3730-18, 3730-38 B BWIC Gnoka, " [
t:'g“;\ KOpiyca W Kpeiukd, Buyrpm kopmyca p mnara /P np ans i
‘*: NEKTPHUCCKHX H HEBMATHYCCKMUX THHIH, Ha Kopnyce P no kab BBOJIBI.

o 3nexrponpm6pmmm nma 3770-1 mp coboit P CXCMY MHOT Gapsepa 5
j-‘ p # xopmyc 3 crinaea ¢ 7 MAarsus, UHHKa i uapKonus Menee 7,5%. Ha kopnyce

o noj Kabe. BBOJII, HAP M BHYTPCHHH 323eMAAIOMINE JAKUMBI.
B3 b P

K rocT 31610.11-2014 (IEC 60079-11:2011). Bapsisoonacusie cpeasi. Yacrs |1, OGop c‘nwmu P

g msxrpmﬂ:w uens «i, I‘OCT 31610.15-2012/M2K 60079-!52005 Dnexrp Ta30Rkx cpet. YacTs

[ 4 15. P © BjioM JamuTI €. l'OC'l' 31610.0-2014 (IEC 60079-0:2011).
‘U’i Bapunoonmnue cpeast. ‘lm 0. Odoy Oﬁume P TOCT IEC 60079-1-2011 Bapuisoonacksie cpezbl. Hacrs 1.
pe C BHIOM «d», TOCT IEC 60079-31-2010 B3paisoonacunic cpeisl.
'\: '-hm 31. OGopynosarye ¢ 3amuToll or LT 06 «t» cornacko Ex-Mapkuposke, npusenennol n.2.1.

By

B3

& 4. MAPKHPOBKA

"\\ E: Ha I, /I KIIOUATE JanHbie:

s - TOBAPHBIH 3HAK WK -
%:_; - THIL H3ACTHA;
| - JABOACKOH HOMEP;
5 = Ex-wapwposky;
"N - 1 31aK B3P

- NPEAYNPEAMTEILHBIC HAAIHCH;

) WO uC, 'I
d" e wvn:“ “

I S,
NG

PyxoBoauTeas (ynoasomouennoe
AHII0) OpraHa no cep'mq;mmm

Jxcnepr-ayaurop (akcmepr) , T G
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RU C-DE.AA87.B.01278 Jluer 4 :

5. CNELHAJIBHBIE YCJIOBHSA NPUMEHEHHSA

3uax X, nocne E: YTO NP IKCIUTYATALHK
CHCHHAIBHBIC” Y CIOBIA: i
5.1. Hosuumoneps 1una 3730-38 ¢ Ex-mapkuposkoii 2EX nA 1IC T6... T4 Ge X noasmodaiones k UenH NHTAHAA ZaT9HKa NO0MKCHAA |
4epe3 NPEIOXPAHATESIL C HOMUHAIBHLIM TOKOM IN < 40 MA. 3
5.2. Noswumoneps! Tvmon 3730-08, 3730-18 ¢ Ex-mapxuposkoii 2Ex nA 1IC T6...T4 Ge X mmmmmxcmummwmw
NPEAOXPAHHTENb C HOMHHAILHEM TOKOM InS 80 MA.

nmnunxmm epes P c monins%u&-umsnmmmmmﬁmommm
Hepes MPEJOXPAHNTEND ¢ HOMHHATBHEIM TOKOM In < 40 MA. i

5.4. Tipenoxpanureny, ykasanunie 8 1. 5.1, 5.2, 5.3, BHE BIp ELTAR

5.5.11 uenel k ¢ Ex-mapkmnp 1Ex d [ia] IC T6 Gb X,
ExmnlCWCDthenﬁxomoomue:mmw i€ BBOIbI, Pl P
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14 Anhang

14.1 Service

Fir Instandhaltungs- und Reparaturarbeiten
sowie bei Auftreten von Funktionsstorungen
oder Defekten kann der After Sales Service
zur Unterstitzung hinzugezogen werden.

Der After Sales Service ist Uber die E-Mail-

Adresse aftersalesservice@samsongroup.com

erreichbar.

Adressen der SAMSON AG und deren
Tochtergesellschaften

Die Adressen der SAMSON AG und deren

Tochtergesellschaften sowie von Vertretungen

und Servicestellen stehen im Internet unter
www.samsongroup.com oder in einem

SAMSON-Produktkatalog zur Verfigung.
Notwendige Angaben

Bei Riickfragen und zur Fehlerdiagnose fol-
gende Informationen angeben:

- Auftrags- und Positionsnummer
— Typ, Seriennummer, Gerdteausfihrung
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